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Welcome 

We’re glad you’re here!

Today’s session will walk through the 
latest WHMIS 2022 updates, key 
differences from OSHA/CLP, and 
practical steps for updating your SDSs 
and bilingual labels.

Before we get started — let   
             us know in the chat:

Are you currently 
selling or distributing 
products in Canada?



What changed?



o Recap of WHMIS 2015 and shift to 
WHMIS 2022 

o Canada's alignment with GHS Rev. 7 
(and select Rev. 8 elements) 

o New hazard classes adopted 

o Updated definitions, classification 
criteria, and hazard communication 
elements 

WHMIS 2022 
& GHS: 
What Changed



Classification and 
labeling updates



New hazard class & categories: 

o Chemicals Under Pressure: New class 
covering flammable chemicals stored under 
pressure.

o Aerosols: Expanded to include flammable 
and  non-flammable aerosols.

o Flammable Gases: Split Category 1 into 
Category 1A and 1B; incorporated Pyrophoric 
and Chemically Unstable Gases under 
Category 1A.

Classification 
& SDS 
Labeling 
Updates



SDS Section updates 

o Section 2: Updated H & P statements to 
align with new and updated phrasing.

o Section 3: Narrower ranges allowed; stricter 
disclosure requirements.

o Section 9: Expanded physical/chemical 
properties (e.g., particle characteristics, 
decomposition temperature). Aligned with 
GHS.

Classification 
& SDS 
Labeling 
Updates
(continued)



What are the 
differences?



o Classification comparisons 

o Key formatting differences 

o Concentration ranges and disclosure 
rules 

Practical 
Differences: 
WHMIS vs. 
OSHA vs. CLP



Category WHMIS 2022 (Canada) OSHA HazCom 2024 
(U.S.) EU CLP (EU)

Chemicals Under Pressure  Adopted  Adopted  Not adopted

Desensitized Explosives  Not adopted  Adopted  Adopted

Non-Flammable Aerosols  Adopted (Category 3)  Adopted (Category 3)  Adopted (Category 3)

Biohazardous Infectious 
Materials (BIM)  Required; BIM Annex needed  Not included  Not included

Environmental Hazards  Not enforced, but allowed  Not enforced, but 
allowed  Adopted and mandatory

Concentration Range 
Disclosure  Prescribed ranges required  Prescribed ranges 

required
 No prescribed ranges

Label Language 
Requirements Bilingual (English + C. French) English only Official language(s) of each 

member state

SDS Format Language English & C. French English Official language(s) of each 
member state



What do you 
need to know 
about 
translations?



o Legal requirement: full English & 
French for labels and SDSs 

o Nuances in translation—regulatory 
vs. literal translation 

o Label layout design (spacing, 
readability) 

o TotalSDS Translation QA process 

Bilingual 
SDS & Label 
Requirements



Responsibilities 
and planning



o Compliance dates and enforcement 
timelines 

o Label and SDS updates: What triggers a 
change 

o Supplier obligation to maintain compliance 
across languages and geographies 

COMPLETION DATE: December 14, 2025

Supplier & 
Manufacturer 
Responsibilities 
& Transition 
Planning



Real-world 
scenarios



Example 1: SDS Translation Gaps 

o Problem: Canadian French translation uses 
outdated terms 

o Solution: Proper regulatory QA and review 
before distribution 

Example 2: U.S. Label Used in Canadian 
Distribution 

o Question: What are the legal risks of using a 
U.S.-compliant label in Canada? 

o Solution: Label must comply with WHMIS 
formatting and be bilingual 

Real-World 
Scenarios & 
Compliance 
Planning



Compliance 
checklist



Audit SDSs and labels 

Identify gaps based on WHMIS 2022 

Use certified translation services 

Document all classification decisions 

Compliance 
Checklist 



Key takeaways



o Canada is NOT the same as the U.S. – 
Don’t assume OSHA compliance = 
WHMIS compliance 

o Update SDSs and labels now to avoid 
enforcement risks 

o Use TotalSDS tools and services to 
simplify updates and translations 

COMPLETION DATE: December 14, 2025

Key 
Takeaways 
& Action 
Items



Interactive Q&A:

o Submit your questions via the chat 
feature

o Our panel of regulatory experts 
will address your questions live 

Contact us:

o info@totalsds.com
o 813-859-5100
o TotalSDS.com

Q&A

mailto:info@totalsds.com
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